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Naši dopisi. 
Celje 23. sveč. — Včeraj so napravili udje čital

nice naše na čast gosp. dr. Š t e f a n u K o č e v a r j u ob 
priliki njegovega poslavljenja za c e s a r s k e g a s v e t o 
v a l c a , slovesen banket, kojega se je vdeležila izbrana 
družbica 46 osob v slovesno razsvitljenih čitalničnih 
prostoriščih. Predsednik M a t e v ž K o z e l je nagovoril 
slavljenca kot ustanovitelja naše čitalnice, je omenil 
mnogostranskih njegovih zaslug za narod in človeštvo 
sploh, ter mu zaklical „živio", kateri klic se je navdu
šeno odmeval po dvorani. — Dr. Ko če v ar se ginjenih 
besedi zahvaljuje za skazano mu čast in pravi, da se 
ima za vse zahvaliti le milosti presvitlega cesarja, ka
teremu gromovito doprinaša: ,,slava"! — Na to mu 
tajnik čitalničin izroči lično tiskano pesem, vglasbeno 
v ta namen po pevovodju J. M i k l a v c u , katera se 
takoj zapoje od pevskega zbora. — Gospodičina M. V. 
mu poda umetno izdelano trto, na kateri je ležal 1 a-
v o r o v v e n e c , prevezan z narodnimi trakovi s sledečo 
čestitko: „Možu, kateremu se po vse spodobi lavorov 
venec, podajam ga v spomin današnjega dne. Kakor ne 
vsahne lavora venec, tako tudi Tvoja slava nikdar na 
vsahne." — Večer, katerega so po vsi svoji moči pevci 
slavili, je bil tako vesel in zanimiv, da nam ostane za 
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vse prihodnje čase v milem spominu. Poštenemu bori-
telju za pravice naroda slovenskega, dr. Š t e f a n u Ko-
čevarju, očetu Savinskih Slovencev, pa naj Bog d& še 
mnoga vesela in radostna leta živeti v sredini ljudstva, 
katero ga svojega ljubljenca imenuje, iskreno ljubi, in 
mu je dolžno veliko hvaležnost. Bog ga živi! 

V Gorici 25. febr. — Pretekli torek, kakor sem v 
zadnjem dopisu napovedal, bil je vmeščen n o v i n a s 
ž u p a n dr. D e p e r i s ; govori o tej priliki so bili kratki 
pa jedernati. V županovem govoru nahajam med dru
gimi rečmi to, da se nadeja, da bode č a s n i š t v o nje
govo in starešinstveno delovanje objektivno sodilo in z 
dobrimi sveti pospeševalo občinsko opravilstvo. ,,Eco 
del Litorale" opazuje, da je to dober začetek novega 
županovanja, da je dr. Deperis hitro po installaciji šel 
se poklonit Nj. eksc. knezo nadškofu. Na vsak način, 
menim j e z , da se glede našega sedanjega župana ne 
bode izpolnil nemški pregovor: „Es komrnt selten was 
besseres nach." Tisti dan, ko je bila vmestitev, napra
vili so mu zvečer sijajno bakljado. Obhodila je mestna 
banda glavne ulice in ustavivši se pred županovim sta
novanjem (pri gledišči) igrala med drugimi rečmi tudi 
neko novo, njemu poklonjeno kompozicijo. Spremljala 
je bakljado ogromna množica ljudi. Udeležila so se je 
pa tudi tri meščanka društva se svojimi zastavami če-
ščečimi mestno zastavo. Preteklo nedeljo, 18. t. m., je 
bil v vojaški bolnišnici sramoten d v o b o j med dvema 
tukajšnjima plemenitašema, baronom O. R. in baronom 
G. T. Še sramotivši je pa neki vzrok tega dvoboja. 
Ranjen je mlajši duelant O. R. — V žandarmerijaki 
kosami se je u s t r e l i l včeraj nek žand. podčastnik 
(Fuhrer *)„ — V p o d p o r o nepremožnim o d g o j e n -
k a m t u k a j š n j e g a ž e n s k e g a i z o b r a ž e v a l i š č a 
j e odločilo neki ministerstvo 4000 gold., za p r i p r a v -
l j a v n i c e i z o b r a ž e v a l i š č n e pa (v Gorici, v Ko
baridu in Tržiču) 800 gold. — Včeraj so s k l e n i l e 
vse naše šole 1. p o l l e t j e . — P r o s t o r p r e d n a š o 
p r v o s t o l n o c e r k v i j o — bode na zadnje vendar le 
o l e p š a n . Grdi stari „ f a r o v ž " je podrt in 15. t. m. 
so začeli zidati — dalje od cerkve, zadej — novo po 
slopje, katero bode tudi v tem oziru interesantno , da 
je letos preteklo p e t d e s e t let, odkar se je bilo v prvo 
sprožilo pogajanje zastran prezidanja starega „farovža". 
Kakor v zgodovinskem oziru je ta farovž imeniten bil 
tudi v jezikoslovskem. Prvič je nosil na čelu staro le
seno tablo, kakor so bile menda najstarše table za 
ulična imena. Ime* na tej tabli je bilo — n e m š k o 
,,Hilari Hof". (Sv. Hilarij — Jelar — je patron naše 
Vel. cerkve). Drugič pa je za babilonsko jeziške raz
mere v našem mestu važno, da so tudi naši laški — 
kakor slovenski — meščani rekli duhovščini — ,,fa-
r o v ž " (Pfarrhaus). Tedaj je padel s tem sivostarim 
„farovžem" kos stare Gorice. — Kar se tiče n o v e g a 
d v o r i š č a pred cerkvijo, bodo ga z n i ž a l i za kake 3 
do 4 čevlje — do površja Veliko cerkvene ulice tako, 
da bo mogoče peljati se krog in krog cerkve.**) Prav; 
olepševanju mesta jez rad pritrjujem. 

Novoiliesto 24. sveč. — 14. dne t. m. so prinesle 
„Novice" dopis, v katerem dopisnik med drugim kriti
zira tudi govor ob priliki Vodnikove svečanosti v čital
nici naši, ter pravi, da so se Vodnikova d e l a premalo 
povdarjala in v branje nič priporočevala itd. Podpisani 
odbor je primoran, na to objavo očitno razglasiti, da je 
ova kritika popolnoma neopravičena; kajti govor je bil 

*) Ravno ko to pišem, gre memo mojega stanovanja po
grebni sprevod. Pis. 

**) Pred v r a t i cerkvenimi naredijo m o s t o v ž z le
p imi s t o p n i c a m i od dveh strani. Pis. 

od občinstva z veliko pohvalo sprejet, kar najbolj kaže, 
da ni bil pomanjkljiv ali s lab , kakor se dopisniku do
zdeva. *) Toliko v čast govornika. 

Odbor Novomeške jčitalnice. 
Iz Trebanjskega okraja 21. sušca. — {Žalostno po-

rocilo si. kmetijski družbi.) V 4. in 6. listu „ Novic" je 
gosp. Ogulin na prid kmetijstvu povzdignil svoj glas o 
p o k o n č e v a n j i z a r u b l j e n i h z e m l j i š č po b r e z 
v e s t n i h d o l ž n i k i h in se obrnil do poslancev naših 
v državnem zboru, naj ne prezrejo upravičenih želj, da 
se od strani v l a d e vendar kaj stori, kar bi mnogo
krat grozovitemu pokončevanju konec storilo. Kako 
silno potrebna in pa nujna bila bi p o s t a v a , ko bi 
zaprečila vničevanje zemljišč po zadolženih posestnikih 
sama, naj kaže svetu prežalosten dogodek, ki se je te 
dni pripetil na S e l i h poleg S u m b r e g a v okraji Tre
banjskem (Bezirk Treffen), kar vse ljudstvo silno žali 
in našemu gozdarstvu s poginom žuga, pa tudi kmetij
stvu plat zvona bije. Naj svet sliši to dogodbo! 

J a n e z Z a l e t e l iz S e l hiš. štev. 4 , kateremu so 
20. dne t. m. v Trebanjski c. k. sodniji po očitni dražbi 
posestvo prodali, je 15. dne t. m. po izgledu drugih za-
pravljivcev Zatiškega in Trebanjskega okraja najel nad 
20 delavcev, ki so pod njegovim vodstvom rušili ko 
z o l e c v vrednosti od 80 — 100 gold. in katerega je 
Z a l e t e l prodal, da bi tistemu, ki bi grunt in posestvo 
po dražbi dobil, v roke ne prišel, za 25 gold. Dalje j e 
podiral s svojimi pajdaši p o d , hotel je podreti h i š o 
in žugal š o l i in c e r k v i , češ, da na njegovem svetu 
stojita, dokier mu c. k. žandarmerija ni prepovedala in 
ga v zapor odpeljala, ker je k o z o l e c , p o d in h i š o , 
kar je bilo na 500 gold. od sodnije Trebanjske cenjeno 
in bi z gruntom vred imelo prodano biti — podreti in 
poprodati hotel za male krajcarje požeruhom, kar so 
po odhodu žandarjev tudi požeruhi vse na svoj dom 
spravili in tako vse razdjali, da z d a j s t o j i s a m o š e 
z i d h i š n i s s l a m n a t o s t r e h o , brez vrat, klopi, ki 
so bile po hiši, brez peči, ki je bila v sobi (kamri), ter 
glažev v oknih itd. Vse pohištvo, ki je bilo na 500 gl. 
cenjeno, zdaj ni vredno 150 gold.; tako je razdjano. 

Enakih dognanih prikazen je v Šentviški fari (Za-
tiškem okraji), kjer zemljišča na kant gred6, kakor 
tudi v Trebanjskem okraji letos se že več primerilo; 
al kar mora vsacega človeka srce preauniti, je to : da 
je Z a l e t e l J a n e z iz Sel — res grozovit ,,zaletel" — 
dal od 15. do 20. svečana zvečer posekati svoj g o z d 
tako, da je danes 21. svečana škode nad 500 gld. samo 
v gozdu. Posekali so pajdaži Zaletelovi in drugi pože
ruhi v gozdu vsa uiala drevesca do korenine in od kraja 
dO konca brez razločka, ker ni bilo več odraščenih dreves. 
Majhne hraste, orehe, hruške in brez števila bukovih 
majhnih drevesic, vsega enacega drobiža nad 50 voz, 
je neusmiljeni požeruh za čisto malo denarjev (kar bo 
ali pa je že zapil) ljudem poprodal. Zandarji, duhovni 
gospod in drugi poštenjaki so ljudem prigovarjali, j ih 
svarili, jim žugali z zaporom in globo — ali vse ni nič 
pomagalo — tam, kjer je bilo danes 8 dni toliko tavžent 
mladih drevesc je danes — o gnjusoba! — gol griC. 
Vse to se je zgodilo iz hudobije in lakomnosti! Al bode 
gosposka to zločinstvo dostojno kaznovala, ne vemo, če 
je res, kar je g. Ogulin uni dan omenil, da nima blizo 
postav primernih. To pa je resnica, da je Z a l e t e l 

*) S sprejemom tega dopisa vstrezamo želji častitega od
bora, a ne moremo si kaj, da ne bi opomnili, da dopis v 7. 
listu „Novic" odločno pravi, da „se je program Vodnikove 
besede vršil po vse dobro", da tadaj oni dostavek se le sma
trati ima kot mnenje g. dopisnika, kateremu se , kakor niko
mur druzemu, zabraniti ne more, da svoje misli razodeva. 

Vred. 
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danes 21. dne svečana že zopet iz z a p o r a i z p u š č e n 
ter se posmehuje tistim, ki so ga bili v zapor djali; 
zato naj bi si. odbor c. kr. kmetijske družbe ta dogo
dek v prevdarek vzeti blagovolil in se takemu poško
dovanju kmetijstva in gozdov ustavil z vso silo in 
ostrostjo, da nemudoma neha ta kuga v kmetijstvu ter 
se zaprejo vrata in usta zapravljivcem pa tudi pože
ruhom! Naj nam si. odbor na pomoč pride, da varuje 
naše kmetijstvo in ga reši pogina, ki mu preti od strani 
zapravljivcev in požeruhov! 

Iz Železnikov 21. febr. {Javna zalivala.) Naši šoli 
je od tukajšnjega rojaka gosp. Jak. T r o j e r - a , biv
šega c. kr. nadlajtenanta v Holoinucu, došel sprelep 
dar, s kakoršnim se dozdaj menda nobena ljudska šola 
naše dežele ponašati ne more. Poslal nam je namreč 
za okinčanje učne dvorane lični doprsni tiskobarvni sliki 
presvitlega vladarja Franc Jožefa in presvitle cesarice 
Elizabete v širokih pozlačenih okvirih. Da podpisani 
zgoraj imenovanemu gospodu izreka s temi vrsticami 
iskreno javno zahvalo, spolnuje le svojo dolžnost. Bog 
naj nakloni naši šoli še mnogo tacih dobrotnikov! 

L. L e v i č n i k , 
učitelj in načelnik kraj nega šolskega sveta. 

Iz Bizovika 25. sveč. — 5. dne t. m. smo poskusili 
v bližnji vasi na Fužinah novo g a s i l n i c o , ki nam jo 
je podarila banka „Slavija" v Pragi, pri kateri smo 
Bizovičani zavarovani. Poskušnja z njo pri Rekarjevem 
poslopji se je izvrstno dobro obnesla, čeravno smo mi 
le še malo izurjeni o takem orodji. Toplo zahvalo iz
rekamo zato banki ,,Slaviji" in pa glavnemu zastopniku 
njenemu g. Ivanu Hribarju v Ljubljani, ki je pripo
mogel, da smo gasilnico v dar dobili, priporočamo ,,Sla
vijo" vsem županom in župnikom. 

T. B a b n i k , tukajšnji zastopnik. 
Iz Ljubljane. — Naj na čelo današnjemu listu po

stavimo zgodovinski članek, ki nam ga je zdaj tukaj 
bivajoči naš rojak g pl. R a d i c s poslal o , , K r a n j s k i 
d e n a r n i b a n k i " , Ki so jo nekdanji naši deželni sta
novi v sredi 17. stoletja nameravali v Ljubljani usta
noviti. Takole se glasi interesantni Članek: 

„Ravno zdaj, ko „Ogerska banka" stoji na dnev
nem redu, utegne zanimivo biti zgodovinsko poročilo, 
da v sredi 17, stoletja so Kranjski deželni stanovi sku
šali v Ljubljani osnovati „denarno banko" (krainische 
Miinzbank) in da , kolikor se o njej sledu nahaja v 
arhivu „vicedoma", so te obravnave trajale več let, a 
da iz navedenih starih listin vendar ni razvidno, ali se 
je „banka" osnovala ali ne , in koliko časa je obstala. 

Prva notica o njej se nahaja leta 1667. (razprave 
deželnega zbora „in ordinariis"), kjer se bere, da na
m e r a v a j o deželni stanovi „eine Miinzbank in Crain". 
Drugo poročilo se nahaja leta 1670., tedaj 3 leta po
zneje , v „landtagsacte in extra ordinariis" tako-le: 
„NB. in dieser Landtagshandlung wird von einer hier-
lands zu errichtenden Miinzbank gedacht". Zadnji sled 
pa , kolikor sem do zdaj najti mogel, se nahaja v letu 
1671.; al ta kaže, da se je naprava „Kranjske banke" 
o d l o ž i l a (menda za zmirom?}; vsaj na to kažejo sle
deče besede : „Landtagsacta in ordinariis resp. der 
M i i n z b a n k wird der Landschaft anbedeutet, w a s -
m a s s e n I h r e Ma je s t a t d e n A u s s c h l a g d e s 
u b e r d a s M u n z w e s e n zu R e g e n s b u r g obha -
b e n d e n H a n d l u n g s g e s c h a f t v o r h e r g n a d i g s t 
erwarten". Pozneje se ne nahaja nikjer nič zapisanega 
o ustanovitvi te banke, o njenem delovanji ali prestanku. 
Vendar je mogoče, da je bila v središči mejne brambe, 
kjer so se oskrbovale vse finančne in gospodarske gra-
ničarske zadeve. Zato je mogoče, da dalj sne preiskave 
še odkrijejo kaj o „Munzbank in Crain". 

P. pl. Radics. 

— (Pri družbi kmetijski) je bil v nedeljo zelo 
važni shod zastopnikov „Kranjske obrtnijske družbe" 
in pa 10 gorenjskih mož iz Radoljškega okraja v ta 
namen, da bi se poravnali večletni razpori zarad paš 
in lesa. Na obeh* strančh se je razodevala d o b r a 
v o l j a m i r n e s p r a v e . Drugi pot povemo več o tej 
razpravi, kajti stvar je velike važnosti. 

— ( F seji dež. odbora 24. svečana) se je pretresal 
načrt postave za prihodnji deželni zbor o prenaredbi 
§. 82. deželne šolske postave od 29. aprila 1873. leta, 
zadevajoč določbo, k a m naj se stekajo zneski izpraz
njenih učiteljskih služeb. — Sklenilo se j e , da se po
novljena prošnja občine M e t l i k e zarad p r e p o v e d i 
kastriranja živine po neizučenih rezarjih izroči c. kr. 
deželni vladi. 

— (Preskusnje za babice) vršile so se na tukajšnji 
šoli 26. in 27. dne t. m. Bilo je izprašanih 13 učenk, 
in sicer 9 Kranjic in 4 Hrvatice. S prav dobrim vspe-
hom so prestale preskušnjo 4 učenke, z dobrim 5 , z 
dostojnim pa 3. Ena učenka bode morala v 6 tednih 
prekušnjo ponavljati. 

— (Vabilo k besedi) v narodni čitalnici v nedeljo 
4. dne marca. Program besedi: 1. N e d v e d — »Po
zdrav Bledu", moški zbor z bariton-samospevom, ki ga 
poje gosp. P u c i h a r . 2. F e r d . C. F i i c h s — Reci-
tativ in arija za sopran iz opere „Guttenberg" s sprem-
ljevanjem glasovira , poje gospa Od i j e v a . 3. „ K a j 
V a l v a z o r k r a t k o č a s n e g a p r i p o v e d u j e o s t a 
r i h K r a n j c i h in K r a n j i c a h " —berilo čitalničnega 
predsednika. 4. B e l i n i — Velika arija iz opere „So-
nambula" za bariton-solo in mešani zbor s spremlje-
vanjem glasovira; samospev poje gosp. V. V a l e n t a . 
5. V o g t — „Nachtge8ang", kvartet za gosli, violo in 
violončel, igrajo gospodje M a v e r H a a g e r , S t o c k l , 
V a l e n t a in S ti a r al . 6. „S m e t a n a " — mešani zbor, 
arija za sopran in dvospev in opere „Prodana nevesta" 
s spremljevanjem glasovira; samospeve pojeta gospd 
Odi j e v a in gosp. dr. R o j e . — Začetek ob pol 8. uri 
zvečer. 

— (Zanimiv koncert) imamo pričakovati prihodnji 
teden, ki ga napravijo gospodičine Campe iz Gradca, ki 
slovijo pod imenom „Gratzer Damenquartett" in kate
rim je velecenjeni naš dr. Benj. Ipavec stric. Potovaje 
skozi Celje v Zagreb napravijo tudi pri nas koncert s 
slovenskimi in nemškimi pesmami. Dobro došle! 

— „Narodni šoli" na korist je preteklo nedeljo v 
čitalnični dvorani bral dr. S a v n i k dobro sestavljeno 
razpravo o „nervositeti". 

— (Valvazorjeve kronike) sta izšla 4. in 5. snopič; 
poslednji se ravnokar razpošiljati prične. Ta dva sno
piča obsegata 1. in 2. zvezek I. knjige in prinašata pre
lepi dve sliki. P r v a namreč naslovna ali načelna po
doba predstavlja: A v s t r i j o na prestolu in pred njo 
K a r n i o i i j o , katero vodita „ v e r a " in „ j u n a š t v o " . 
Vrh tega visoko v zraku vidi se angelj, sedeč na orlu, 
ki trobi besede: ^Carnia fida Deo Carnia jida Duciu 

in pa „His formis lustrata novis patet orbe videnda". 
D r u g a imenitna slika je prav natančna podoba slav
nega V a l v a z o r j a in posnetek njegovega lastnoroč
nega p o d p i s a . Poleg teh prelepih dveh podob prina
šata zvezka n a s l o v kroniki, pisateljevo p o s v e t i t e v 
Kranjskim deželnim stanovom ter v različnih jezikih 
spisane s l a v o s p e v e na »Kranjskega Homera", kakor 
ga zove prvi slavospev. Posebno znamenite so Sisen-
čelijeve besede slovenskega samospevca: 

„Bukve tedaj pojte, 
Na vsem svetu stojte, 

Po vse deželah letite 
Inu moju čast donesite." 



In res večna slava gre V a l va zor j u , da je pre-
imenitno zgodovino Kranjske rešil pozabljivosti. 

S tema zvezkoma se prične zaporedno izdavanje 
kronike od začetka; le kedar bode primerno število 
slik iz XI. knjige dodelano, bode vmes izšel kak zve
zek te knjige; to je gotovo prav dobro, ker na ta 
način naročniki dobodo poprej v roko zarad gradov in 
mest tako mično XI. knjigo. 

Opozorujemo še , da bode kmalu potekel čas za 
n a r o č e v a n j e in da potem nastopi veliko veča cena; 
toraj naj se podvizajo tisti, ki žele preimenitno knjigo 
imeti. (Izhaja, kakor smo že povedali, v zvezkih po 
50 kr. po dvakrat vsak mesec v Blaznikovi tiskarni.) 

jg^P" R u s k i lan j e pr išel . Kdor ga je naročil, 
ga zamore takoj dobiti v pisarnici družbe kmetijske. 
Cena mu je po 3 gold. 30 kr. stari mernik. 
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